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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

CE DOCUMENT CONTIENT UNE 
ATTESTATION DE SÉCURITÉ.

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Entretien de la génératrice diesel
Solicitation No. - N° de l'invitation
EJ196-130410/B

Client Reference No. - N° de référence du client

R.011879.052
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$FK-285-62175

File No. - N° de dossier

fk285.EJ196-130410

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Daly, Diane

Telephone No. - N° de téléphone

(819) 956-6948 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

TPSGC, RCN, Cliff CHP, 1 avenue Fleet  Ottawa, Ontario, K1A-0S5

fk285
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2013-03-08
Date 
004
Amendment No. - N° modif.
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Modification #004

Cet modification est délivré pour répondre à une autre question.

Question n ° 007

En ce qui concerne l'amendement 003, nous avons une demande supplémentaire de clarification
concernant Réponse # 006:

Si la justification de la demande d'une «lettre» de l'autorisation de travailler sur le matériel OEM est de
protéger la garantie alors s'il vous plaît fournir, une liste de l'équipement qui est actuellement couvert par
garanties et des les détails de la garantie. Cette information est nécessaire pour que la portée du travail et
de la responsabilité peut être déterminée. Je vous remercie de votre attention à ce sujet,
  

Réponse n ° 007:

La liste complète des équipements est indiqué à l'annexe «A», Énoncé des travaux. 
Réponse n ° 006 stipule que "" Cela protège la garantie sur le matériel et veille à ce que l'équipement
fonctionne dans la sécurité et les normes du fabricant. Il est de la responsabilité de chaque
entrepreneur afin de s'assurer qu'ils sont en mesure d'accéder à ces informations et être en mesure de
fournir cette confirmation à la demande. "

La garantie sur le matériel ne représente qu'une partie de la déclaration. Dans ce cas particulier, il n'y a
aucune garantie connu dans l'existence portant spécifiquement sur les composantes du système de
générateur.

L'autre moitié de la déclaration (en gras, ci-dessus) est d'inclure et aborder le problème possible avec les
droits de propriété. En ce qui concerne le logiciel, le firmware et / ou tous les autres composants, sauf
autorisation du fabricant d'équipement d'origine (OEM), une autre société ou de leurs représentants ne
peuvent pas garantir pleinement les normes de sécurité et le fabricant de l'équipement.
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Par conséquent, comme il est indiqué dans la réponse n ° 006, et comme il est indiqué à la section 3.1.5
de la lettre doit confirmer:

L'entrepreneur "a accès à ce qui suit afin d', entretenir et réparer les composants, sous-systèmes,
systèmes et des systèmes intégrés identifiés ci-dessus et dans l'inventaire ci-joint, à l'annexe A, Énoncé
des travaux:

4.1Service outils et d'entretien et les matériaux;

4,2 parties compatibles;

4.3 Le logiciel;

4.4 Matériel;

Firmware 4.5; ET

5. a accès à des procédures complètes d'exploitation et le réglage de l'OEM pour tous les composants,

sous-systèmes, des systèmes, de systèmes intégrés et de matériel connexe recensées dans l'inventaire
ci-joint.

Cela comprend l'accès direct au service du fabricant soutien technique et bulletins de service. "

 
Merci.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CODNITIONS RESTENT LES MEMES.
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